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A. 1IN CAHTO

Crnioco0bl mepeBoia «JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYECKHX JTAKYH»
B XY/I02K€CTBEHHOM TeKCTe (Ha nmpuMepe HoBeJLIbl «boiie»
B.II1. AcTadnena)

JlaHHasi cTaThsl MOCBSILIEHA PACCMOTPEHHUIO CIIOCOOOB MEPeBOIa Ha UTATbSHCKUN SI3bIK
«TMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHUX JIaKyH» Ha TpuMepe HoBeuibl «boiie» B.TI. Acradnesa.
B Heit naercst 0ObsICHEHUE TEPMUHOB «IMHTBOKYJIBTYPOJIOrUYeCKast JJaKyHa», «KyJbTyp-
HOMapKUpPOBaHHAas JIEKCUKa» U TPEACTABISIOTCS KPUTEPUU BbIOOpa HOBEJUIbl. CTaThst
SIBJISIETCSI TIOATOTOBUTEJLHBIM 3TAllOM K MepeBoy actadbeBCKO HOBEJLIbI HA UTAJIbSH-
CKWIA SI3BIK.

KiioueBble ci10Ba: JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKAST JIAKYHA, KYJIBTYPHO MapKUPOBaHHAsI JIEK-
cuKa, 0e33KBUBAJICHTHOCTb, IUAJEKTU3M, JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUIT KOMMEHTAPHUIA,
CIIOCOOBI 3aTIOTHEHUST U KOMITCHCAIUH.

B Hactosimve mHU HaGMOmaeTCsl TEHACHUMS K CONDKEHUIO MaJleKUX
B KYJBTYPHOM M $SI3bIKOBOM IIJIaHaX CTpaH, YTO TMO3BOJSIET TIyOXKe MOHSTh
MUP MHOKYJIBTYPHOTO Hapo/a.

Mup, BoCIpUHUMAaEMbIil YeJIOBEKOM CKBO3b MPU3MY OIpeieeHHON (Ha-
POIHOI) KapTUHBI MUpPa, MPEACTaeT KaK YIopsIIOYeHHOE MHOXECTBO TIpeJi-
METOB, SIBJICHUI, TpaAuLIMii, OOPSITOB, OObIYaeB, ATUKETHBIX (hOPMYJI, KOIOB
B3aMMOOTHOIIICHUI MEXIy JIOAbMU, JYXOBHOCTH, KOHUEIIIMN HCKYCCTBa
U UCTOPUM U T.OA. Hepenko 3TOT HEMOHATHBI MHOCTPAHIy MUP XOPOULIO
MpeNCcTaBIeH B JIMTepaTypHBIX TpousBeAeHUsx. CiemoBaTeIbHO, HEOOXO-
NIMMO OTMETHUTh, YTO JIIOOON TEKCT, OCOOEHHO XYyHTOXECTBEHHBI, OTBevaeT
3a KyJIbTypy OIpeneIeHHBIM 00pa3oM: SI3BIKOBBIMU €IMHUIIAMM, CIIOBAMU,
YCTOMUYMBBIMU BBIpAXEHUSIMU. 3a CJIOBOM BCErga CTOMT 3aKpPEIUICHHBI,
cneunduueckuii, KyabTypHBIN poH. Kaxkmgoe c1oBo HeceT ¢ co00i KyIbTyp-
HbIE aCCOLMAIINU, OJTM3KUE U MOHSATHBIE HOCUTEJIO TAHHOTO SI3bIKA.

B cBsI3M ¢ 3TUM MBI MpeaiaraeM HaydyHBI TEPMUH «JIaKyHa», 0003Ha-
YaloUIMii OTCYTCTBUE E€IMHMIILI B OMHOM $I3bIKE, MPU HATUYUM B JIPyrom'.
CormnacHo aBTOpaM KHUTU «TEKCT KakK SIBICHUE KYJIBTYphI»Z, JaKyHbl MOTYT
ObITb SI3BIKOBBIMU  (JIEKCUYECKMMM, TI'PaMMaTUYECKUMU, CTUIMCTUYECKU-
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MM) U KYJIbTYPOJOTMYECKMMU (3THOrpadUUEeCKUMU, TCUXOJOTMYECKUMU,
MOBEACHYECKUMU, KUHECUYECKUMHU U Ap.). OHM BO3HUKAIOT KaK B Ipoliec-
ce MEXKYJIbTYPHOTO OOIIeHUsT (MHTEPKYJbTYPHbIE MM WUHTEPBHSI3BIKOBBIE),
TaK W BHYTPU OJTHON KYJbTYpHl (MHTPaKyJIbTypHBIE), MOTYT OCO3HaBaTh-
csl PEUMMUEHTOM KaK HeYTO CTpaHHOe, TpeOylollee MHTepIpeTaluu (Kc-
IUTALIMTHBIC) WJIM K€ OCTaBaThCS JIJIST HETO B «30HE HEYYBCTBUTEIBHOCTH»
(uMmmuMuTHBIe). OHU OBIBAIOT a0COMIOTHBIMU (TO €CTh BOOOIIE HE MMETb
SKBUBAJICHTOB) I OTHOCUTEITHHBIMU (HAJTUIME OTHOCUTEIBHO CXOXKUX IT0-
HTUIT). MOXHO cefaTh BbIBOJ, UTO JIAKYHBI SIBJISIIOTCSI 0230BbIMU JIEMEH-
TaMU HAalIMOHAJLHOM CTIeIIMMUKY TUHTBOKYIbTYPHOI OOIITHOCTH: OHU CYIIIe-
CTBYIOT B TeKCTaX (0OCOOEHHO B XyHOKECTBEHHBIX) U 3aTPYAHSIOT MOHUMaHUe
WHOKYJIBTYPHOTO (MHOSI3BITHOTO) PEIIUITAEHTA.

Ha ypoBHe ycTHOIT KOMMYHUKALIMM MEXIY HOCUTEISIMU Pa3HbIX JIMHT-
BOKYJIBTYPHBIX KADTUH MUPa BOZHUKAIOIIIKE JTAKYHBI TOBOJBHO JIETKO MOXKHO
SJMMUHUPOBATH (TO €CTh YHUUTOXUTD) Pa3IUYHBIMU 000POTaMU, KOHKPET-
HBIMM TIpUMEpaMy, HETOYHBIMU SKBUBAJICHTHBIMU TTEPEBOIHBIMU TEPMUHA-
MM JIJI51 TOTO, YTOOBI COOECETHUK (PELUITUEHT), B SI3bIKE KOTOPOTO €CTh OMpe-
NeJIeHHasT «JJaKyHa», MOT TIpeICTaBUTh ceOe KOHIIETIT, IMTOHSTHE, SIBIISIOIIee
peaueit Ipyroil KapTUHBI MUpPA.

Tlepen mepeBOIYMKOM CTOUT WHAs 3amada. B XymosKeCTBEHHOM TEKCTe
Moao0paHHOE aBTOPOM CJIOBO UMEET MECTO ObIThb, B HETO aBTOP BKJIAbIBAET
crienUIecKrit MOTeHIIUAN, U, CJIEIOBATEIbHO, CIOBO HECeT B cebe HapoI-
HbI, HALIMOHAJIBHBIN KOJIOPUT.

MHorue CYMTaloT, YTO TMEPEeBOA — BTO MCKaXKeHHe TeKCTa, YTO HEeBO3-
MOXHO TOJIHOLIEHHO M COBEPUIEHHO BEPHO MEPEBONUTHL Ha APYroi SI3bIK
JIO00M XyHTOKEeCTBEeHHBIN TeKcT. [ToaTBepXaeHue 3TOM MBICIU MOXKHO 00-
HapyXXUTh B 3aMaJHOM MEHTAJIUTETe, TAe BOCIPUITUE CIOBA «I1€PEBOIUThH»
TUIOTHO CBSI3aHO C €T0 3TUMoJIoTUelt: lat. tradere — pyc. nepedams / npedams.

Ve B [IpeBHEM MUpe aBTOPUTETHbIE Takue Juila, Kak LluiiepoH wiu
cBaToii MlepoHnM, mucaiyd o TOM, KakK IMEepPeBOAUTh W YTO 3HAYUT JOCITOB-
HbBII WM BOJbHBIN nepeBo. JlocnoBHbI nepeBon B «Epistola LVII ad Pam-
machium» 1V H.3. CBaToro Mepomama gorryckaeTcs TOIbKO 111 CBSIIEHHBIX
IMucanuii, «rne eiie ¥ MOPSIIOK CJIOB 3aKJII0YaeT TallHy», a B OCTaTbHBIX CITy-
Yasx CTOUT CBOOOIHO MEPEBOIUTH TaK, YTOOBI YUTATETh TIOHUMAJ U MOT cebe
BCe MPEICTaBUTD.

®. Ilnetiepmaxep mrcan B cratbe «O pa3HBIX CImocobax MmepeBoia», uyTo
MOXHO «OCTaBUTh B TOKOE YUTATEIs1», TO €CTh MpejiaraTb BOJbHbIN MepeBojl,
W «OCTaBUTh B MOKOE THCATeNs», TO €CTh IMpeaaraTh JOCIOBHBIN Tepe-
BOJI, HO PE3YJIbTaTOM B JIIOOOM cilyyae OyAeT pa3apakeHUe OJHOM U3 CTOPOH
1 BO3MOXHAasT HETOYHOCTh HOBOTO TEKCTA.

st TOro 4ToOBbl HE «IpeaaTh» MOJIMHHBIA TEKCT, MPEArIOYTUTETHLHO
MPUMEHSTh TOCIOBHBIN MEePeBOM, TTOCKOJBKY TIPH 3TOM CITOcO0e TepeBOI-
YUK CTPEMUTCSI K COXPAHEHUIO U BOCITPOU3BEAICHUIO B HOBOM TEKCTE JIMHT-
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BUCTUUYECKMX XapaKTePUCTUK M3HAYAIbHOTO TeKCTa (JIEKCMKHU, CUHTAaKCHCA,
TpoToB, puT™Ma). [1epeBOANTH TOCTIOBHO — 3HAYUT CTapaThCsl MPUCITOCOOUTH
SI3bIK HOBOT'O TEKCTA K COBOKYITHOCTU ITOMJMHHBIX CMBICJIOB, KOTOPBIE MTPO-
SIBJISTIOTCS Yepe3 yIoTpebIeHne onpeIe/IeHHBIX CIOB, HOCSIIINX B cebe CITel-
nbuKy CTUIS, peaauii, MEHTAIUTETa, OOPSIOB U TPAAULIMIA HALIUU.

[To MHeHMIO aBTOPOB MPOIUTUPOBAHHON BBIIIIE KHUTHU, TIPAKTHUKA MEXK-
KYJBTYPHOTO OOILIEHUSI CBUAETEIBCTBYET O CYIIIECTBOBAHUM Pa3HOOOPa3HBIX
CITOCO0OOB TIPEOIOJIEHUST 6apbepoB, CO3MaBAeMbIX HAIIMOHATbHO-CIIeITUdIYe-
CKUMU PA3INUUSIMU KOHTAKTUPYIOIIUX KyJAbTyp. COrfacHoO ¢ 9TUM e UCTOY-
HUKOM, 3JIMMUHUPOBAHUE JIAKYH OCYIIECTBIISIETCST ABYMSI OCHOBHBIMU CITO-
cobaMM: 3aMoTHEHUEM U KOMITEHCalIMeil.

DTH ABa crocoba SIBISIOT CO00M pa3Hble OTBETHI HA CJIOXHBIE BOITPOCHI
MOHUMAaHUS XYJAOXECTBEHHOTO TeKCTa MHOSI3BIYHBIM perunueHToMm. Cro-
€00 3armoTHeHUsI HallpaBJieH Ha COXpaHeHMe HAIlMOHAJIBHOTO KOJOpUTA IS
TOTO, YTOOBI YMTATENb (PELUITUEHT) MOYYBCTBOBAJ, UTO B APYTOi KyJIbType
€CTh TO, YTO €My TPYIHO MOCTUYb. B TO ke BpeMsi, HECMOTPST Ha TO, YTO 3TH
MOHSTHUSI DK30TUYHBI U HESICHBI, OHU OOOTalllaloT €ro JUHTBOKYJbTYPHBIM
3amac. Crioco6 3amojiHeHHsT 6oJiee CJIOKHBIN M pa3HOOOPA3HbBIM, MTOCKOJIBKY
OH OCYUIECTBJISIETCS Pa3IMYHBIMU TOICMOCO0AMM, Halpumep, KOMMEHTa-
PUSIMU K OCTaBJICHHBIM B TPAHCIUTEPALIMM OPUTUHATBHBIM KYJIbTYPHO-Map-
KUPOBAHHBIM enuHMIIaM WK nepudpazamu. Crocod KOMIEHcalluu, B CO0
ouepenb, HAIpaBJIeH Ha TO, YTOOBI SIMMUHUPOBATH HEITOHITHBIC JIJIST YATa-
TeJIsi MOMEHTBI, TO €CTh MepenaTh «IaKyHbl» 0oJiee OJIU3KUMU IO 3HAUYEHUIO
U TIpENICTaBICHUIO TIepeBOAHBIMU TepMUHaMU. O6a crmocoba CIIOPHBI, TT03TO-
My Tepes EPEBOAYMKOM CTOUT TPYAHBIN BOIPOC: KaK JIyylle U [IOHSATHEE I10-
KazaThb OHY KYJIBTYPY APYTOii, He UCKA3WB IIPU 3TOM HU TEPBYIO, HU BTOPYIO.

JanHas paboTa cTaBUT mnepea coOOi LIeJb pACCMOTPETh CITOCOOBI Tepe-
BOJIa Ha UTAJBSTHCKMIA SI3BIK JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUIECKUX JJAaKyH Ha TTpUMeEpe
HoBeJbl «boiie» B.I1. Actadbena.

Ha pannbrii moMmeHT npomsBeaeHne ActadneBa «Llapb-pnrdba» (oTKyma
B3SIT paccka3 «boiie») He mepeBeleH Ha UTalbsIHCKUI s3bIK. [lepeBon acra-
(bpeBCKOTO TTOBECTBOBAHMST B paccKasax (MJIu JIydille — B HOBEJIJIaX) CYMTAeT-
Cs1 OYEHb TPYAHBIM, XOTSI IJIs1 PyCUCTa OHU SIBJISIIOTCSI TIPOCTO «KEMUYXKHHOM»
PYCCKOI TUTepaTyphl BTOPOIT TTOJOBUHBI XX B.

CIIOXXHOCTU TepeBoja 3aKII0yaloTcsi B OCOOEHHOCTSIX Mpo3bl AcTa-
dreBa. Cpenu TPUYMH MOXKHO BBIICTUTH KYJIHTYPHOMApPKUPOBAHHYIO
JIEKCUKY U OOJIbIIOe KOJMYECTBO AMATEKTU3MOB, KOTOpbIE BCTpEYaloT-
Cq Ha pa3HBIX YPOBHSX: (DOHETUIECKOM, TpaMMaTHUECKOM, JIEKCUYECKOM
U CTWJIUCTUYECKOM.

B TekcTe yacTo BcTpeuyaloTcs CI0Ba, IpUHAIJIeXalme ToBopaM KpacHo-
sIpCKOro Kpasi (OTKyla U cam mucaTesib), TOMMOHUMbI, STHOHUMBI, 00IIepycC-
CKHe CJIOBa, KOTOPBIE B TAHHOM KOHTEKCTE MPUOOPETAIOT CIelMbUIeCKIe
3HaUYE€HUE U 0COOYIO 3HAUMMOCTbD (peauu).
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KynbrypHOMapKkupoBaHHas JeKcuKa 6e39KBUBaIeHTHA. be3akBUBaeHT-
HOCTb B JJAaHHOM cJlydae oOyCJIOBJIeHa TeM, YTO paccMaTpuBaeMble JTUHTBU-
CTUYECKUE eNUHUIbI He MMEIOT 9KBUMBAJIEHTHBIX TEPMUHOB B HOPMATUBHOM
PYCCKOM $13bIKe. UMEHHO B 3TOT MOMEHT BO3HUKAET BOIIPOC: €CJIN acTahbeB-
CKUI SI3bIK HACTOJIbKO CJIOXEH Jaxe ISl PyCCKOro YejoBeKa, MOXHO JIU €ro
BOOOIIIE TEPEBOMTUTD Ha APYTOM SI3BIK?

B npoussenenun AcradneBa «Llapb-pbida» KyJbTypHbIE U JTUHIBOKYJIb-
TYPOJIOTUYECKUE JIAKYHBI BCTPEYAIOTCS JOCTATOYHO YacTO, IMTO3TOMY AaHHOE
uccaenoBaHue mpeiaraeT KpuTepuu Beibopa HauboJsee MPUTOIHON K Tepe-
BOIY HOBEJIBI W3 IIMKJIA, OTMMUCHIBACT CIIOCOOBI IMepenayr KyJIbTypHOMap-
KMPOBAHHON JIEKCUKU YUTATENsIM, Pa3IMYHbIM IO YPOBHIO 0Opa3oBaHUsI
U CTETICHU OCBEOMJIEHHOCTH O PYCCKOM KyJIbType, U TIPEIOCTABIISIET TPUMEP
HCMOJb30BaHUSI 1 HEOOXOAMMOCTb CMEeLM(MUUECKOTO JTUHIBOKYIbTYPOJIOTH-
YeCKOro KOMMEHTapusI.

Kputepun BbIOOpa HOBEJIbI COOTBETCTBYIOT IMapaMeTpaM CJIOXHOCTU
JIEKCUKU ¥ BO3MOKHOCTH TIPUBJICUEHMS YUTATeNel, TO €CTh HEOOXOIUMO BbI-
OpaTh Ty HOBEJITY, KOTOpasi C TOUKU 3PEHUS «TUMHTBOKYIbTYPOJOTUYECKUX
JJaKyH» MeHee CJIOKHA U B IOCTaTOYHOM Mepe MHTepeCHa UTATbTHCKUM YUTa-
TessiM. B Gosibliieli cTeneHu BceM KpUTEPUsIM OTBeUaeT repBasi HoBeJa IUK-
na «llapp peioa» — «boiie».

ITo cpaBHEHMIO C OCTaJIbHBIMU HOBEJUJIAMU, TIie TOpa3no OoJble Crell-
UGUIHBIX PBIOOJOBHBIX TEPMMHOB U TIPUCYTCTBYET JIOKAJIBHBIM KaproH,
«boiie» — camas mpocTasi HOBesJla, OMHAKO OHA TMO3BOJISIET YUTATESIM T10-
3HAKOMUTBCS ¢ OCOOEHHOCTSIMM CUOMPCKOM JOJTWHBI: SI3bIKAMU MaJIbIX Ha-
POIHOCTE, TYHAPOM, €€ XUTEeJSIMU U pa3sHbIMU (OpMaMUu OObEAMHEHUS
pycckoro Hapona. C TOUKM 3peHUsT KyJbTYPOJIOTHH, TaHHas HOBeJlia 00Jb-
1€ 3aMHTepecyeT MHOCTPAHHOTO YUTATENsI, B TOM YUCJIe UTATbSIHCKOrO, Mo-
CKOJIbKY B Hell HallUTK OTpaskeHUe «TUKUe», TPUPOJIHBbIE CUOMPCKUE peaiii,
KOTOpbIE MPUAAIOT MPOU3BEICHUIO SK30TUUHOCTD.

«boiie» ipencraBisieT pa3HOOOPa3HYIO JIEKCHUKY, TIEPEBOIUMYIO U 3110~
HEeHUeM, U KOMIIeHcallueil B 3aBUCUMOCTU OT YPOBHSI KYJbTYPHOMapKUpPO-
BaHHOCTH U, CJIEOBATEIBHO, TUHTBOKYIBTYPOJIOTUIECKOM TAKYHAPHOCTH.

CrioBa, CBsI3aHHbIE UCKIIOYUTEIbHO C HEMOBTOPUMBIMU PYCCKUMU pea-
JIASIMU, OYIyT TIepeBeeHbI CITOCOO0M 3aITOJIHEHUST JIJIsT TOTO, YTOOBI OHU He
YTpaTWJIM CBOI HAIIMOHAJIbHBIN KOJOPUT U CUOMPCKYIO 9K30TUKY, TO €CTh He-
00XOIMMO OCTaBJIATh CIOBA HA PYCCKOM SI3BIKE B TPAHCIMTEPAIIUA M OOBSIC-
HSITh UX 3HAUEHMUSI B TMHTBOKYJIBTYPOJOTUYECKUX KOMMEHTAPUSIX.

IIpumepsr:

Aprenab. Popma 00beIMHEHUS, TOX0XKasl Ha KoorepaTuB. B aptenu moau
(apmenvuyuxu) paboTarOT B OPATCKUX OTHOIIEHUSIX. DTO crienuduyeckas pe-
anust Poccuu, 06pa3 mpaBWIbHOM XXU3HU B TapMOHUU ¢ Tipupoaoii.— Forma
di riunione simile alla cooperativa. Nell’ artel’ i membri (artel’siki) lavorano in
rapporti di fratellanza. E una realta specialmente russa, immagine di vita cor-
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retta in armonia con la natura.

IITamanka. Y HapoIoOB ¢ IPEBHUM aHUMUCTUIECKUM MUPOBO33PEHUEM —
CIIY>KUTEJbHUIIA KYJIbTA, BCTYIAIOIAsl B OOIIEHNE C JyXaMU C 1LIEJIbI0 OTpax-
JeHUs! JIOIel OT UX KO3HEH M MPUYMHSIEMbIX UMU GojesHeil.— Samanka.
Presso i popoli con un’antica concezione animistica del mondo, ¢ la detentrice
del culto, che entra in contatto con gli spiriti al fine di proteggere le persone dai
loro danni e malattie a loro dovute.

3umoBbe. OXoTHUUMIT TOMUK B Jiecy>.— Casa nel bosco destinata alla cac-
cia invernale.

Boiie. [To-3BeHcKHU c1oBO 3HAUUT «Ipyr»*.— Nella lingua degli Evenchi il
termine significa «amico».

Kepxak. Crapoobpsinen; B Cubupu’.— Vecchio credente della Siberia.

Bbakapu. Cubupckas xeHckast 00yBb U3 IIKYPbl OJI€Hs, KaMyca; caroru,
yacTo paciuuteie bucepoM®.— Calzatura femminile siberiana di filo di cervo
e pelle di foca; stivali spesso impuntati di perle.

Cokyii. BepxHsist onexxna U3 ojeHel IIKyphbl, HameBaeMasl 4epe3 TOJIo-
By’.— Soprabito di filo di cervo, che si infila attraverso la testa.

CnoBa, 00603HaYalONIMEe TPEAMETHI, KOTOpPble B WTAJIbSIHCKOM SI3bI-
K& MMEIOT SKBUBAJIEHTBI, MYCTh Jaxe HEIMOJIHbIe, HYXXHO MepeBOAUTb, HO
B KOHEIl KHUTY HEOOXOIMMO ITOMECTUTh U U300paskeHUs (COTJIacCHO CIIOCO0Y
HAaIJISIIHOCTH ).

[Ipumepsr:

Hapra — slitta.

Mepexu — retino (pesca subacquea).

Kyp:kak — brina.

IMacTp — trappola a forbice.

Taii — Neve sciolta.

B nanHoOI1 cTaThe 5T omucalia TeOpeTUIECKUE W TTPaAKTUIECKIE TTOJTOXKEHUST
pPaboThl ¢ «JIMHTBOKYJbTYPOJIOTMUECKUMU JIaAKyHaMW» Ha MPpUMepe HOBEJUIbI
«boiie», 0OBICHSISI U TePMUH «JIaKyHa», U BEIOOp HOBE/Ibl. B manpHeiimem
npu nepesonae B.I1. ActadpeBa 1 mucarteneil cxoxero HampaBieHUs s Tja-
HUPYIO TTOJI30BAThCS MPEICTaBICHHON METOTUKOIA.
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